TD VER.10022020

STAVEBNI PRIPRAVENOST STDS
DIMENSIONAL SHEET STDS
MASSBLATT DACHFOLGEBESCHLAG STDS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLIUM STDS

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

DE FREIRAUM FUR DIE BEWEGUNGSABLAUFE

RU PA3MEPbI HEOEXOAUMbBIE AASl YCTAHOBKU BOPOT
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Table to calculate the angle of inclination a 1000

Tabelle zum Ermitteln des Winkles o in Grad

AR HaXOXAEHUSA YTAa CKAOHA KPbILWW B rpaaycax.

o X (mm) o X (mm) o X (mm) o X (mm)
1 17,5 12 2126 23 4245 34 675,0
2 34,9 13 230,9 24 4452 35) 700,0
3 524 14 2494 25 466,5 36 726,0
4 69,9 15 267,9 26 4791 37 754,0
5 875 16 286,7 27 509,5 38 7810
6 105,14 17 305,7 28 533,6 39 810,0
7 1228 18 3249 29 554,5 40 839,0
8 1405 19 3443 30 5775 41 869,0
9 1584 20 364,0 31 601,2 42 900,0
10 176,3 21 383,9 32 625,0 43 933,0
11 194.4 22 404,0 33 649,0 44 966,0

C = nadprazi stfed torzni tyce od podlahy
C = headroom height of the torsion bar above ground level

C =Sturz Hoéhe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden
C = nepembluka BbICOTA BEPXHEH HECYLLEN KOHCTPYKLUU OT 3€MAU

10° 420mm B +330mm
20° 450mm B +360mm
30° 500mm B +410mm
40° 600mm B +510mm
45° 680mm B + 590mm
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A - Sitka otvoru (od Sifky vrat 4 950mm je nutno pfipocitat vahu vzpér,
pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm, vaha sekci 12 kg/m?2)
B - vySka otvoru
C - nadprazi je zavislé na sklonu kovani viz. tabulka, min. 420mm
D - délka kolejnic B + 550mm
E - stfed torzni tyce od podlahy B + C - 150mm
Horni pracovni prostor vrat je 220mm
Prijezdna vyska zlistava zachovana
Pracovni prostor vrat
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru
nesmi byt Zadné prekazky!

A - opening width (from door width 4 950mm there is necessary to add the weight
of the struts, number of struts equals the number of the sections,
strut weight 1,25 kg/Im, weight of the section 12kg/m?2)

B - opening height

C - headroom, depends on the angle of inclination o, min. 420mm

D - length of the tracks B + 550mm

E - height of the torsion bar above ground level B + C - 150mm

Upper working space is 220mm.

The clear passage height is guaranteed.

Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door,
please keep the free space free from any kind of obstacles.

A - Lichte Breite (von Torbreite 4 950mm muf} man das Gewicht von
Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile gleicht der Zahl der
Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im, Sektionsgewicht 12kg/m?2)

B - Lichte Hohe

C - Sturz ist abhangig vom Neigungswinkel o, min. 420mm

D - Lénge der Laufschienen B + 550mm

E - Hohe der Mitte der Torsionswelle iiber dem Boden B + C - 150mm

Oberer Arbeitsraum des Tores ist 220mm.

Die Durchfahrtshohe wird eingehalten.

Arbeitsraum des Tores

Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, muf der gesamte

bendotigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

A - wupuHa npoéma (K Bopotam MpuHon 6onee 4 950Mm Hapo npubaBuUTb
BEC YCUAUTENA (OMera), KOAMYECTBO YCUAUTENEN PABHAETCA KOAMYECTBY CEKLUH,
Bec ycunutens 1,25 kr m/n, Bec cekuuu 12kr/m?2)

B - BbicOTa Nnpoéma

C - 3aBUCMT OT yIA@ METAANOKOHCTPYKLMU BOpOT (cM. Tabauuy), min. 420mMm

D - psAMHHa Hanpasasowux B + 550mm

E - BbicOTa BEpXHEMN HecyLLeNW KOHCTPYKLUUMU OT 3eMAu B + C - 150Mm

BepxHun pabouunit 06LéM 220MMm

BbicoTa npoe3pa coxpaHsieTcs.

Pabouuit 06L€Mm BOpOT
B pa6ouem npocTpaHCTBEe BOPOT HE AONKHO HAXOAUTbLCA NPENnATCTBUM!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STDS
DIMENSIONAL SHEET STDS
MASSBLATT DACHFOLGEBESCHLAG STDS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLIUM STDS

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

EN MOUNTING AREA FOR THE VERTICAL TRACKS AND THE SPRINGS

DE MONTAGEFLACHE FUR DIE SENKRECHTEN LAUFSCHIENEN UND DAS FEDERSYSTEM

RU NAPAMETPbl HEOEXOAUMbBIE AASl MOHTA)KA BEPTUKAABHbIX HAMPABASIFOLLUX U CUCTEMbI MPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm, pro vertikalni pohyb vrat min. 130mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + 420mm az 680mm podle sklonu kovani.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatec¢né
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm, for vertical door movement is min. 130mm.
The minimal height of the area must be B + 420mm to 680mm depending on the angle of inclination a.

I
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. ;F‘FL
1
DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm, fiir die vertikale Torbreite ist min. 230mm. 10(;01000
Die minimale Hohe der Montageflache muf B + 420mm bis 680mm sein, je nach Neigungswinkel. ’_l—
Die Montagefliche muf} in einer Ebene liegen. Sie muf$ eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben. ]

RU MuHMManbHas WXPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXka Hanpasasatowein 100mm, ==

/ N
LIMpUHA Heobxopumasn paa paboTbl BopoT 130Mm. { ) I
MuHMManbHasA BbicOTa NOBEPXHOCTU ANA MOHTaXa AONKHA 6bITb T //\\)
He meHee B + 420mm po B + 680MM B 3aBUCMMOCTM OT yIAa BEPXHEW HanpaBAAIOLLEN. ~_ 2 oS
NMoBepXHOCTb AN MOHTa)Ka AOMKHA 6bITb POBHONM U AOCTATOUYHO NMPOYHOMN. < N
2o
™

B+C

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sifky vrat 4 250mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm)
RU BapuaHT MOHTa)>Xa CUCTEeMbl U3 ABYX NPY)KHH (BOpOTa WHPHHOMK A0 4 250Mm)

! 100 100
150
100 100
200

AL

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sifky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)
DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)
RU BapuaHT MOHTa)Xa CUCTEMbI U3 YETbIPEX NPY)KUH (BOPOTa LUMPUHOMN CBbIwe 4 251nmm)

B+C

KRUZIK
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STDS
DIMENSIONAL SHEET STDS
MASSBLATT DACHFOLGEBESCHLAG STDS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLIUM STDS

CZ POCET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

EN NUMBER AND POSITION OF THE FIXATION OF THE HORIZONTAL TRACKS

DE ANZAHL UND POSITIONIERUNG DER BEFESTIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
RU NAPAMETPbI MOHTAXKA FOPU3OHTAALHbIX HANPABASIFOLLIMX

CZ Plocha pro upevnéni kolejnic musi byt dostatec¢né pevna!

EN The mounting area for the tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die Laufschienen muf3 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepxHOCTb ANl MOHTa)XXa HaNPaBAAIOLMX AOKHA 6bITb NPOUHOM!

\

CZ Do vysky vrat 3 500mm a max. plochy otvoru vrat 12 m’, je
potieba jedno horizontalni ukotveni u kazdé kolejnice.

EN Up to a height of 3 500mm and a max. doorsize of 12m’ one
fixation per horizontal track is enough.

DE Bis zu einer maximalen Torhéhe von 3 500mm und einer
Torblattflaiche von max. 12m’ wird eine Befestigung pro
horizontale Laufschiene benoétigt.

RU Ans BopoT BbicoTol A0 3 500MM 1 nAowaabio npoesaa 12m’
AOCTaTOYHO OAHOIO KPENAEHUA AN KAXKAON HanpaBAAIOLEeN.

CZ Do vysky vrat 4 000mm nebo plochy vrat vétsi jak 12m’ je potieba
min. dvou horizontalnich ukotveni u kazdé kolejnice.

EN From a height of 4 000mm or a doorsize > 12m’ you need two
fixations per horizontal track.

DE Bei einer Torhohe ab 4 000mm oder einer Torblattfliche > 12m’
werden zwei Befestigungen pro horizontale Laufschiene bendotigt.

RU Ann Bopor Bbiwe 4 000mMm 1 naowaabio 6onee 12 m’, Heo6xoaumo
He MeHee ABYX KPenAeHUH ANA KaXKAOH HanpaBAAIOLWEen.

CZ Nad vysku vrat 4 000mm nebo plochy vrat vétsi jak 20m’, je
potieba min. tii horizontalnich ukotveni u kazdé kolejnice.

EN From a height of 4 000mm or a doorsize > 20m’ you need three
fixations per horizontal track.

DE Bei einer Torhohe ab 4 000mm oder einer Torblattflache > 20m®
werden drei Befestigungen pro horizontale Laufschiene benotigt.

RU Anna BOpOT BbiCcOTOI0 OT 4 000MM M nAOLLAABLIO OT 202
Heo6Xx0AUNMO MUH. TPU KPEenAeHUA AN KaXKAOH ropU3OHTaAbHOM
HanpasBASIOLLEN.

KRUZIK »
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STDS
DIMENSIONAL SHEET STDS
MASSBLATT DACHFOLGEBESCHLAG STDS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLIUM STDS

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE PANELY

EN FREE SPACE FOR THE PANELS

DE FREIRAUM FUR DIE TORPANEELE

RU NAPAMETPbl HEOBXOAUMbBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro kolejnice B + 550mm
J - Sitka prostoru pro pohyb vrat je A + 300mm
Kolejnice se dodavaji dostatecné dlouhé,
v pfipadé potreby je moZné tyto kolejnice zkratit o 200mm.

EN A -opening width
B - opening height
| - free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the tracks B + 550mm
J - width of the free space for the door movement A + 300mm
We deliver the tracks in a sufficient length. In case of space problems you can cut off max. 200mm.

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm
D - Lange des Freiraumes der Laufschienen B + 550mm
J - Breite des Freiraumes fiir die Bewegung des Tores A + 300mm
Die Laufschienen werden in grof3ziigig bemessener Lange geliefert. Sollte es natig sein, kdnnen die Schienen um max. 200mm gekiirzt werden.

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicoTa npoéma
| - npocTpaHCTBO, HEOOXOAUMOE AAA CUCTEM MPYXKH A + 260MM
D - AAMHHa NOBEPXHOCTU ANl FOPU30OHTAAbHbIX HanpaBAastowmx B + 550mm
J - WwMpuHa HeobxoanMMmas AAA paboTbl BopoT A + 300MMm
HanpaeasitoLue noctaBAsitOTCA AOCTAaTOUHON AAMHBI U B CAydae HE06X0AUMOCTU UX MOXHO YKOPOTUT Ha 200MMm.

B+C
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STAVEBNI PRIPRAVENOST STDS
DIMENSIONAL SHEET STDS
MASSBLATT DACHFOLGEBESCHLAG STDS

MOHTAX METAAAOKOHCTPYKLIUM STDS

CZ PROSTOR PRO MONTAZ OVLADANI
EN FREE SPACE
DE MONTAGEFR
RU NAPAMETPbI HEOEXOAUMbIE AASl MOHTA)KA CUCTEMbI YIIPABAEHUS

CZ Pro ovladani el. pohonem je nutné osténi min. 250mm (jen na strané montaze el. pohonu)
Pro ovladani retézovou kladkou je nutné osténi min. 250mm (jen na strané fetézové kladky)

EN For mounting of an electric drive you need a free space of min. 250mm on the drive's mounting side.
For mounting of a chain hoist you need a free space of min. 250mm on the drive's mounting side.

DE Fiir die Montage eines elektrischen Torantriebes wird auf der Montageseite ein Freiraum in der Breite von min. 250mm benatigt.
Fiir die Montage einer Haspelkette wird auf der Montageseite ein Freiraum von min. 250mm benétigt.

RU AAA MOHTaXa ¢ 3NeKTPONpMBOAOM Heo6xoAMMa NOBEPXHOCTb He MeHee 250MM (Ha CTOPOHE PacnoAOKEHUA INEKTPONPUBOAQ).
ANS MOHTaXa € py4YHbIM ynpaBAeHUEM Heob6XoAMMa NOBEPXHOCTb He MeHee 250MM (Ha CTOpPOHE PacnoAOXKEeHUA NPUBOAA).
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